GHEORGHE CHIVU
UN IMPRESIONANT PARCURS PROFESIONAL

Conf. univ. dr. Raluca Felicia TOMA
Universitatea ,,Valahia” din Targoviste
ralucafeliciatoma@yahoo.com

Stimate Domnule Profesor,

Stimati invitati,

Onorata asistenta,

Universitatea ,,Valahia” din Targoviste are bucuria si
onoarea de a oferi astazi expresia cea mai Tnaltd a recunoasterii
noastre, titlul de Doctor Honoris Causa, Domnului Prof. Univ.
Dr. Gheorghe Chivu, membru corespondent al Academiei
Romane, filolog de 1nalta tinuta intelectuald si morala.

In cele ce urmeaza, voi prezenta cele mai semnificative
elemente ale impresionantului parcurs profesional stiintific
ce definesc personalitatea profesorului si academicianului
Gh. Chivu.

Profesorul Gheorghe Chivu s-a ndscut la Micsunestii-
Moard, jud. Ilfov, si a urmat studiile liceale la Snagov, iar pe
cele universitare (Facultatea de Litere) la Bucuresti. In anul
1970 si-a sustinut licenta, cu lucrarea Functia stilistica a
neologismului in poezia lui Ion Barbu. In 1988 a obtinut titlul
de doctor in filologie, sub conducerea prof. Boris Cazacu si
acad. Ion Coteanu, cu o tezd consacratd studiului filologic si
lingvistic al Codicelui Sturdzan. In 1995 a devenit conferentiar
universitar, apoi In 1999, profesor titular la Facultatea de
Litere din Bucuresti.

Din anul 2010 este membru corespondent al Academiei
Romane, iar din mai 2012 are titlul de Doctor Honoris Causa al

82

BDD-V3038 © 2017 Editura Bibliotheca
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:08:57 UTC)



Un model de rigurozitate stiintifica si didactica

Universitatii ,,Dundrea de Jos” din Galati. De asemenea, a
indeplinit functia de secretar stiintific si de director adjunct al
unui institut de cercetare academic. In prezent este
vicepresedintele Sectiei de Filologie si Literatura a Academiei
Romane.

Intre 1970 si 2010 a fost cercettor stiintific la Institutul de
Lingvistica ,,lorgu Iordan — Al. Rosetti”, iar din 2010 conduce
Colectivul de literaturd veche din cadrul Institutului de Istorie
si Teorie Literara ,,G. Calinescu” al Academiei Romane.
Specialist recunoscut in istoria si stilistica limbii romane
literare, in filologie §i editare de text, in lexicologie si
lexicografie romaneascd, a publicat mai multe volume si
studii, dintre care amintim Pravila lui Coresi, 1982; Cele mai
vechi texte romdnesti. Contributii filologice si lingvistice,
1982; Dictionarul imprumuturilor latino-romanice in limba
romdna veche (1421-1760), 1992; Istoria limbii romdne
literare. Epoca veche (1532-1780), 1997; Limba romdnd — de
la primele texte pana in secolul al XVIIl-lea — variante
stilistice, 2000; Institutiones linguae Valachicae. Prima
gramatica a limbii romdne scrisa in limba latina, 2001;
Dictionarium  Valachico-Latinum, 2008; Vechi psalmi
romdnesti din secolul al XVII-lea, 1972; Stilurile limbii
romdne literare in perioada 1532-1640. 1. Stilul beletristic, I1.
Stilul textelor juridice §i administrative, IlII. Stilul textelor
stiintifice §i tehnice, in ,,Limba romana”, XXXIV, 1985, nr. 6,
p. 509-519; XXXV, 1986; Observatii filologice pe marginea
unui text din Codicele Sturdzan, 1987; Opinii recente asupra
celui mai vechi dictionar romdnesc, n ,,Limba romana”, 1987;
Studii straine despre texte vechi romdnesti, 1987; Limbajul
bisericesc intre traditie §i inovatie, 1997; Civilizatie §i
cultura. Consideratii asupra limbajului bisericesc actual,
1997; Textul religios — model in cultura romdneasca veche,
2004, Avea romdna literara veche variante stilistice?, 2001,
Tratatul de istorie a limbii romdne, o lucrare absolut
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necesard, 2006, Este Lexiconul de la Buda un dictionar
etimologic?, 2007.

Studiile si articolele reunesc cercetdri asupra erorilor de
traducere identificate in scrisul religios romanesc, pe baza
confruntdrii cu surse corect stabilite sau despre care se
presupune ca vor fi fost puse la contributie de catre vechii nostri
traducatori sau de céatre revizorii care au lucrat in timp asupra
formei romanesti a cartilor religioase.

Cercetarile au vizat inventarierea unor trasaturi stilistice
considerate a fi caracteristice scrierilor bisericesti sau incercari
de identificare a modalitatilor de organizare pragmatica a
vechiului discurs religios.

Lucrarea Limba romdnd de la primele texte pdna la sfarsitul
secolului al XVIII-lea. Variante stilistice este rezultatul unei
cercetdri indelungate si descrie variantele functionale ilustrate
de scrierile literare roménesti de la primele texte dovedite a fi
rezultatul unui act de culturd pana la finele secolului al
XVIlI-lea in epoca marilor transformari produse de actiunea
intelectualilor grupati Tn asa-numita Scoala Ardeleand.

Pe parcursul activitatii Domniei Sale, este membru in
comitetele de redactie ale unor reviste de lingvistica si filologie:

— Diacronia;

— Analele Universitatii ,,Dundrea de Jos” din Galati,
Fascicula XXIV Lexic comun / Lexic specializat;

— redactor-sef adjunct al revistei Limba romdna (Bucuresti),
din 2005;

— Limba romdna (Chiginau);

— Limba si literatura, Studii §i cercetari de onomastica §i
lexicologie (SCOL) (Craiova);

— Biblicum Jassyense, Dacoromania, Analele Stiintifice ale
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din lasi, Philologia
(Chisinau).

De asemenea, Gheorghe Chivu este membru al Societatii de
Stiinte Filologice din Roménia, respectiv membru fondator al
Asociatiei Romane de Terminologie (TermRom).
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Remarcabilele rezultate obtinute in decursul intregii sale
activitati au fost recunoscute si apreciate fiindu-i acordate
premii nationale, precum Premiul Timotei Cipariu al Academiei
Romdne, in 1993, pentru editia Codex Sturdzanus’ si Premiul
Perpessicius, acordat de Muzeul National al Literaturii
Romane, pentru cea mai bund editie filologica, aparutd in 2011
(Ion Budai-Deleanu — Opere, realizatd in colaborare cu Eugen
Pavel).

In dubla calitate de cercetitor si cadru didactic, a indrumat
activitatea unui mare numar de studenti, masteranzi, doctoranzi,
cercetdtori si cadre didactice, inclusiv de la Targoviste. A
sprijinit  eficient organizarea Colocviului International
,.Latinitate-Romanitate-Romanitate”.

Prezentari sintetice ale activitatii stiintifice sunt incluse in
sinteze bibliografice / dictionare de profil:

— Alexandru Ligor, Cercetatori bucuresteni de azi ai
cartilor vechi, Cluj-Napoca, 2002, pp. 37-38.

— A. P. Iudakin, Romano-Ghermanikon. Enciklopedija,
Moskva, 2006, pp. 277-279.

— Dorina N. Rusu, Dictionarul membrilor Academiei
Romdane. 1866-2010, Ed. a IV-a revazuta si adaugita, Bucuresti,
2010, p. 213.

— ,,Limba romana” (Chisinau), XXII, 2012, nr. 11-12.

— Dorina N. Rusu, Membrii Academiei Romdne. 1866-2016,
Dictionar, Partea 1 (A-L), Ed. a V-a revazutd si adaugita,
Bucuresti, 2016, p. 347.

Personalitate marcantd 1n domeniul filologic, Domnul
Profesor Gheorghe Chivu a dovedit probitate stiintificd, rigoare,
profesionalism, munca si pasiune.

Codex Sturdzanus. Studiu lingvistic, studiu filologic, editie de text si
indice de cuvinte, Editura Academiei, Bucuresti, 1993, 522 p.
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Este un privilegiu pentru noi s ne aflam in fata unui mare
Profesor, un eficient aparator al valorilor umane, al valorilor
crestine in Europa, precum si al cauzei romanesti in lume.
Acceptand intrarea in comunitatea noastrd academica, Domnia
Sa onoreaza Universitatea ,,Valahia” din Targoviste. Acordarea
titlului de Doctor Honoris Causa pe deplin meritata de domnul
Profesor o consideram o binevenita rasplata, o sarbatoare pentru
intreaga comunitate academica. 1 asigurdm de intreaga noastra
consideratie si admiratie.
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